
 

 

Cofnodion Cyfarfod Cyngor Tref 
Cei Newydd a gynhaliwyd drwy 
hybrid, ar nos Lun, 27 Chwefror 
2023 
 
YN BRESENNOL: Cynghorydd J 
Evans (Cadeirydd) J Davies S 
Davies, T Davies, L Ryder, B 
Stones, M Vaux  
 
 
 
 
 

 

Minutes of the Meeting of New Quay Town 
Council held as hybrid on Monday, 27 
February 2023 
 
PRESENT:  Councillor J Evans (Chairman) J 
Davies, S Davies, T Davies, L Ryder, B Stones, M 
Vaux 
 
 
 
 
(7:00pm- 8:55 pm) 
 
 
 
 

68 Ymddiheuriadau 
Ymddiheurodd y Cynghorydd Y Davies 
a I Pearce am eu hanallu i fynychu'r 
cyfarfod. 
 
 

68 Apologies  
Councillor Y Davies and I Pearce apologised 
for their inability to attend the meeting. 
 
 

69 Datgelu Buddiannau Personol/ 
Buddiannau sy’n Rhagfarnu 
69.01 Cynghorydd M Vaux – 
diddordeb personol mewn materion yn 
ymwneud â biniau 
 

69 Disclosure of Personal/ Prejudicial  
Interest 
69.01 Councillor M Vaux – personal interest 
in issues discussed regarding bins 

70 Cofnodion cyfarfod y Cyngor a 
gynhaliwyd ar 30 Ionawr 2023 
Cadarnhawyd cofnodion y cyfarfod fel 
cofnod cywir. 
 
Materion yn codi/Gweithredu ar 
funudau 
70.01/61.01/52.02/43.04/39.03 
Nododd y Cynghorydd B Stones ei fod 
wedi gofyn am ddau ddyfyniad arall. 
Byddai'r Cynghorydd J Evans yn 
cysylltu â'r contractwr i fwrw ymlaen 
ag atgyweirio'r bwrdd allanol.  
 

70.02/61.02/52.03/49.06 Roedd angen 
un lleoliad arall o hyd ar gyfer cynllun 
Wifi, fyddai Cynghorydd S Davies rhoi 
gwybod i'r gosodwr gysylltu â 
pherchennog y busnes awgrymwyd.  
 

70 Minutes of the Meeting of the Council held 
on 30 January 2023 
The minutes of the meeting were confirmed 
as a true record  
 
Matters arising/Action on minutes  
70.01/61.01/52.02/43.04/39.03 Councillor B 
Stones reported that he had requested two 
further quotes. Councillor J Evans would 
contact the contractor to proceed with the 
repair of the outside board.  
 
 
 
70.02/61.02/52.03/49.06 One further location 
was still required for the Wifi scheme, 
Councillor S Davies would inform the installer 
to contact the owner of the business that was 
suggested. 
 



 

 

70.03/67.01 Roedd ymgynghoriad ar 
ddarpariaeth yr hen lyfrgell yn y 
dyfodol wedi ei gyhoeddi. 
 

70.03/67.01 A consultation on the future 
provision of the old library had been 
published. 
 
 
 
 
 

71 Adroddiad y Cynghorydd Sir  
71.01 Byddai cyllideb ddrafft 2023/24 
yn cael ei chyflwyno i'r Cyngor Llawn 
ar yr 2il o Fawrth, gydag argymhelliad 
o gynnydd o 7.3% yn Nhreth y Cyngor  
 
71.02 Roedd papur i fod i gael ei 
gyflwyno i'r Cabinet ar y Cynllun Grant 
Cartrefi Gwag Cenedlaethol er mwyn 
cael tai gwag yng Ngheredigion yn ôl i 
ddefnydd. 
 

71.03 Roedd Cynllun Grant Y Pethau 
Pwysig ar gael drwy Gyngor Sir 
Ceredigion. Roedd Cynghorau Tref a 
Chymuned i'w cysylltu ar gyfer 
mentrau twristiaeth, fodd bynnag, hyd 
yma nid oedd e-bost wedi'i ddosbarthu  
o CSC. 
 
71.04 Gwybodaeth bellach yn cael ei 
cheisio am Gynllun Lle ar gyfer Cei 
Newydd, gallai hyn o bosibl fod yn feini 
prawf ar gyfer cyllid. Roedd y 6 prif 
dref arall yn y Sir eisoes wedi 
mabwysiadu Cynlluniau Lleoedd.  
 
71.05 Chwynnu a glanhau'r llwybr i 
lawr at orsaf y Bad Achub. Yr ardal 
nesaf fyddai'r llwybr i lawr at y prif 
draeth.  
 
71.06 Roedd blodau gwyllt wedi 
dechrau blodeuo.  
 

71 County Council Report 
71.01 The Draft budget 2023/24 would be 
presented to Full on Council on the 2nd 
March, with a recommendation of 7.3% 
increase in Council Tax 
 
71.02 A paper was due to be presented to 
Cabinet upon the National Empty Homes 
Grant Scheme to get empty homes in 
Ceredigion back into use. 
 
71.03 Brilliant Basic Grant Scheme was 
available via Ceredigion County Council. 
Town and Community Councils were to be 
contacted for tourism initiatives, however, to 
date an email had not been circulated from 
CCC. 
 
 
 
71.04 Further information being sought for a 
Place Plan for New Quay, this could possibly 
be criteria for funding. The other 6 main 
Towns in the County had already adopted 
Place Plans.  
 
71.05 Weeded and cleaned the path down to 
the Lifeboat station. The next area would be 
the path down to the main beach. 
 
71.06 Wildflowers had began to bloom.  
 
  
  
 

72 Cyllid 
Balans agoriadol 
£32,399.88 (£49.08 wedi’i roi o’r 
neilltu ar gyfer peiriant adfywio 
calonnau & brosiect Dylan Thomas 
o £500.00 
72.01 Cyflog a Threuliau’r Clerc 

72 Finance   
Opening Balance £32,399.88 ( ring fenced 
£500.00 towards the Dylan Thomas Project). 
72.01 Clerk Salary & Expenses  £265.00 
72.02 Clerk back pay £71.45 
72.03 HMRC PAYE (Dec & Jan)£84.11 
72.04 NNDR Museum 2022/23 £936.25 



 

 

£265.00 
72.02 Cyflog yn ddyledus i’r Clerc 
£71.75  
72.03 HMRC (PAYE) £84.1172.04 
Treth annomestig   Amgueddfa 
£936.25 
72.05 Rhent Amgueddfa £900.00 
72.06 Ad-daliad cwrs (Cyngh 
Pearce)£35.00 
72.07 Pwll Nofio Aberaeron £250.00 
72.08 Clwb Camera Cei Newydd 
£150.00 
72.09 Tal y Maer £200.00 
 
Wrth gau £29,508.07 wedi’i roi o’r 
neilltu ar gyfer brosiect Dylan 
Thomas o £500.00) 
 
Balans wrth gau i gyfri Cyngor Tref 
£29,008.07 

 
 
Adolygiad o gyllideb hyd mis 
Chwefror- CYTUNWYD 
 
 
 
 
 

72.05 Rent Museum 2022/23 £900.00 
72.06 Repayment of training (Cllr I Pearce) 
£35.00 
72.07 Aberaeron Swimming Pool £250.00 
72.08 NQ Camera Club £150.00 
72.09 Mayrol expenses £200.00 
 
 
 
     
 
 
 
 
Closing Balance £29,508.07 (ring fenced 
£500.00 towards the Dylan Thomas Project). 
 
Closing balance for Town Council account 
£29,008.07 
 
 
Review of the Budget up to February- 
AGREED 
 
 
 
 
 
 
 
   
 

73 Ceisiadau Cynllunio 
A230067 Brynsiriol, Hill Street- 
NODWYD 
 

73 Planning Applications 
A230067 Brynsiriol, Hill Street- NOTED 
 
 
 

74 Gohebiaeth  
74.01 Hyfforddiant – Un Llais Cymru- 
NODWYD 
 
74.02 Gwasanaeth Bws T5- Ystyriwyd 
i'r llythyr a dderbyniwyd gan Mrs M 
Elson, cytunwyd bod y llythyr yn cael 
ei anfon ymlaen at yr Aelod Cabinet, y 
Cynghorydd Keith Henson. 
 
74.03 Cais am gymorth ariannol gan 
CFfI Ceredigion - Nodwyd 
 

74 Correspondence 
74.01 Training – One Voice Wales- NOTED 
 
 
74.02 T5 Bus Service- Consideration was 
given to the letter received from Mrs M Elson, 
it was AGREED that the letter be forwarded 
to Cabinet Member, Councillor Keith Henson.  
 
 
74.03 Request for financial assistance from  
Ceredigion YFC- Noted 
 



 

 

74.04 Cais am gymorth ariannol gan 
Bois y Gilfach- Nodwyd 
 
74.05 Cais am gymorth ariannol gan 
Urdd, Ceredigion- Nodwyd 
 
74.06 Adroddiad Adran 6 – Deddf yr 
Amgylchedd 2016- CYTUNWYD 
cymeradwyo'r adroddiad a 
gyflwynwyd.  
 
74.07 Parc Sglefrfyrddio- Byddai'r 
Cynghorydd M Vaux yn bwrw ymlaen 
gyda trafodaethau gyda’r cwmni a 
wnaeth cynllunio y parc yn Aberteifi. 
Byddai dyfyniadau am ddyluniad ar 
gyfer concrit suddedig fel ramp yn cael 
ei geisio. Byddai'r Cynghorydd Vaux 
hefyd yn cysylltu â CSC am  
perchnogaeth tir y parc sglefrio gan 
fod angen hyn ar gyfer ceisiadau 
grant.  
 
 
 
 

74.04  Request for financial assistance from 
Bois y Gilfach- Noted 
 
74.05 Request for financial assistance from 
Urdd, Ceredigion- Noted 
 
74.06 Section 6 Report – Environment Act  
2016- It was AGREED to approve the report 
presented. 
 
 
74.07 Skate Park – Councillor M Vaux would 
proceed with discussions with the company 
that had designed the skatepark in Cardigan. 
Quotes for a design for sunken concrete as a 
ramp would be sought. Councillor Vaux would 
also contact CCC of the deed of ownership of 
the land of the skatepark as this was required 
for grant applications.  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

75 Trefniadau’r Cyfarfod Nesaf 
27 o Fawrth 2023 

75 Arrangement for next meeting 
27 March 2023 
 

76 Unrhyw Fater Arall 
76.01 Ystyriwyd llythyr a dderbyniwyd 
yn ddiweddar gan CSC mewn 
perthynas â Caru Cei. Gofynnodd yr 
aelodau y byddai cais pellach am 
wybodaeth o ran yr adolygiad.  
 
Cytunodd yr aelodau hefyd nad ydynt 
yn dymuno i'r llythyr gael ei anfon at 
fusnesau ac aelwydydd gan ddweud 
bod Cyngor Tref Cei Newydd yn 
gweithio mewn partneriaeth â CSC, 
gan fod unrhyw awgrymiadau a 
ddarparwyd gan CT yn cael eu 
diystyru, fel yr awgrym am finiau llai ar 
y traeth.  
 

76 Any Other Business 
76.01 Consideration was given to the letter 
recently received from CCC in relation to 
Caru Cei. Members requested that further 
information would be requested in relation to  
the review.  
 
Members also agreed that they do not wish 
the letter being sent to businesses and 
households stating that NQTC were working 
in a partnership with CCC, as any 
suggestions provided by TC were 
disregarded, such as the suggestion for 
smaller bins on the beach.  
 
 
 



 

 

Adroddodd y Cadeirydd hefyd am y 
cyfarfod a gafodd Aelodau gyda Ben 
Lake AS.  
 
Roedd aelodau yn parhau i bwysleisio 
bod angen biniau ar y traeth.  
 
76.02 Byddai e-bost yn cael ei anfon i 
CSC yn cyfleu siom CTCN eu bod 
wedi codi ffi am drwydded i'r Regatta i 
ddefnyddio'r traeth. 
 
 

The Chair also reported on the meeting 
Members had with Ben Lake MP.  
 
Members continued to emphasise that bins 
were required on the beach.  
 
76.02 An email would be sent to CCC 
conveying NQTC disappointment that they 
had charged a fee for a licence for the 
Regatta to use the beach.  
  
 
 
 
 



 

 

 


